HANS CHRISTIAN ANDERSEN




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Nowoczesna Polska.

HANS CHRISTIAN ANDERSEN
. /

Cien

TELUM. CECYLIA NIEWIADOMSKA

W goracych krajach storice pali tak okropnie, ze skéra ludzka od jego promieni ciemnieje,
az staje si¢ zupelnie czarna jak u murzyndéw.

Pewien mlody uczony z naszych stron péinocnych udat si¢ w kraje gorace. O réznicy
klimatu wiedzial bardzo dobrze z ksiazek, ale si¢ wielu rzeczy nie domyélal. Nie przypusz-
czal na przyklad, ze w ciggu dnia, kiedy slorice $wieci jasno, bedzie musial jak wszyscy
tamtejsi mieszkaricy siedzie¢ zamknicty w domu. Wygladalo to, jakby wszyscy w mie-
$cie spali: zamykano okiennice, drzwi i bramy, zapuszczano cigzkie rolety. Na ulicach
bylo pusto. Na tej ulicy zwlaszcza, gdzie zamieszkat nasz mlody uczony, niepodobna byto
wytrzymad: sorice $wiecito na niej od rana do nocy i zdawalo si¢ biedakowi, ze siedzi
w rozpalonym piecu.

To gniewalo go i meczylo, schudl i pobladl: nawet cied jego si¢ skurczyl i keyt, jak
mégl, przed stoncem czekajac, az zajdzie, aby odzy¢ znowu. Przyjemnie i zabawnie bylo
patrze¢ na to: ledwo wniesiono $wiatlo do pokoju, cielt prostowal si¢, wydtuzal, grubial,
rozposcieral po $cianie i suficie. Musial si¢ wycigga¢, aby nabrad sit i rozmiaréw.

I uczony mlodzieniec tez oddychal. Otwieral okna, siadal na balkonie, a gdy zgasly
ostatnie zorze i gwiazdy zamigotaly na niebie, zdawalo mu si¢, ze wraca do zycia. Cale
miasto takze budzilo si¢ ze snu: na balkonach, ktére przy kazdym mieszkaniu znajduja si¢
w tych krajach, ukazywali si¢ ludzie, azeby odetchngé¢ troche chlodniejszym powietrzem;
ulica si¢ zaludniala. Krawcy i szewcy siadali przed swymi sklepami, wynoszono krzesta,
stoliki i $wiatta, rozlegaly si¢ $miechy i rozmowy. Tu ida na przechadzki wesole gromady,
strojne panie, panowie, tam ubozsi, spracowani robotnicy. Stycha¢ $piewy i krzyki. Cisng
si¢ powozy, dzwonia dzwonki osléw. Tam prowadzg nieboszczyka z muzyka, $piewami,
bija w kosciele dzwony. Pelno zycia i wrzawy na ulicy.

W jednym tylko domu, wlasnie naprzeciw mieszkania uczonego mlodzierica, dziwnie
bylo cicho. A przeciez kto$ tam mieszkal: staly kwitnace kwiaty na balkonie, musial je
kto$ podlewaé, skoro nie pomdlaly od stonecznego zaru; drzwi uchylano takze przed
wieczorem, choé¢ w pokoju bylo ciemno, przynajmniej w tym od ulicy; a z glebi domu
dochodzily ciche, stodkie dzwigki muzyki.

Mitodziecowi wydawalo si¢ to cudownie pigkne, by¢ moze jednak, ze tylko mu si¢ tak
zdawalo, gdyz wszystko podobato mu si¢ w cieplych krajach précz palacego storica. Cheac
sic czego$ dowiedzie¢ o sgsiadach, dopytywal gospodarza swego domu, ale ten nic nie
wiedzial. Kto$ niezawodnie mieszkal naprzeciwko, kto — nie wiadomo. A co do muzyki,
uwazal jg za bardzo nudna.

— Ko si¢ uczy jednej i tej samej sztuki; jedno i jedno w kétko. To niezno$nie nudne.

Razu pewnego uczony mlodzieniec zbudzit si¢ w nocy. Spal przy otwartym oknie
i kiedy wiatr lekko uniést firanke, wydawato mu sig, ze na balkonie sasiedniego domu
widzi szczegblne $wiatto. Podnidst si¢ na 16zku i spojrzal naprzeciwko: kwiaty na balkonie
ja$nialy dziwnym blaskiem, jak plomyki, a pomigdzy nimi stala przesliczna dziewczyna.
I spostrzegt nagle, ze to od niej bije ten blask cudowny, ktéry go oléniewa.

Czy to nie senne ztudzenie? Zerwat si¢ z postania, odsunat firanke — ale dziewczyna
znikneta natychmiast, znikneto dziwne $wiatlo, kwiaty nie plonely niby zywe ogniki, cho¢
wydawaly si¢ pickne jak zawsze. Drzwi do pokoju byly uchylone i z wngtrza domu plyneta
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muzyka tak cicha, stodka, iz mozna bylo przy niej zapomnie¢ o rzeczywistoéci i marzy¢,
marzy¢ bez korica.

Prawdziwe czary. Ale kto tam mieszka? I keéredy si¢ wchodzi do tego mieszkania, bo
od ulicy ani z boku domu nie ma bramy ani furtki, a dét zajmuja same sklepy.

W kilka dni potem pewnego wieczora usiadt mlodzieniec znowu na balkonie. Za nim
w pokoju palilo si¢ $wiatlo, wigc tez cient jego padal na dom przeciwlegly. I siedzial sam
na balkonie posréd kwiatéw, a gdy si¢ uczony poruszyl, cient wykonywat takie same ruchy
na tajemniczym balkonie.

— Zdaje mi si¢ — pomyslat patrzac na to miody czlowiek — ze ciett mdj jest jedyna
Zyjacg istot, ktéra przebywa w tym szczegdlnym domu. Siedzi sobie miedzy kwiatami,
niby ich pan i wlasciciel, a poniewaz drzwi od pokoju uchylone, moglby si¢ zr¢cznie
wsung¢ i do érodka, obejrze¢ wszystko, co si¢ tam znajduje i za powrotem opowiedzie¢
mi dokladnie.

— Tak, tak — rzekt zartobliwie — méj kochany cieniu, cho¢ raz w zyciu powiniene$
przydaé mi si¢ na co. No, céz? Idziesz? Dalej, $mialo, do $rodka!

I skingt glowa. Cien skinat takze.

— No, to idz, tylko nie baw tam za dlugo. Czekam na pana.

Podniést si¢ z krzesta, ciert podnidst si¢ takie na przeciwleglym balkonie; a kto by
patrzyt wtedy uwaznie na wszystko, fatwo by dostrzegt, ze w tej samej chwili, kiedy mlo-
dzieniec wchodzit do swego pokoju i zapuszczat firanke, cied przez drzwi uchylone wsunat
si¢ do tajemniczego mieszkania.

Kiedy nazajutrz z rana mlody czlowiek wyszedt jak zwykle, aby przeczytal gazete
i wypi¢ szklanke kawy, ze zdziwieniem spostrzegl, przechodzac ulicy, ze nie ma wecale
cienia.

— A to co? — rzeki zdziwiony. — Nie mam cienia? Czyzby wczoraj poszedt naprawde
i nie powrdcit dotad?

I rozgniewato go takie zuchwalstwo.

Wieczorem usiadl znowu na balkonie i postawil $wiatlo za sobg w pokoju wiedzac
dobrze ze cie musi mie¢ przed nim tarczg ze swego pana. Ale cienia nie bylo. Podnosit
si¢ i siadal, przeciagat, kurczyt — nic nie pomagato. Chrzaknat kilka razy gloéno i to na
nic.

To mogto go rozgniewac.

Lecz ze w gorgcych krajach wszystko szybko rosnie, wigc po tygodniu zauwaiyt
z przyjemnoscig, ze nowy cierl zaczyna mu spod nég wyrastaé, kiedy idzie po stonicu;
widocznie korzenie zostaly. Po trzech tygodniach cien byt calkiem przyzwoity, a gdy
wrécil z podrézy do ojezyzny, nieodstepny towarzysz kazdego czlowieka byt tak duzy, ze
mogtby oddaé potowe jego blizniemu.

Powréciwszy do domu, uczony pisat ksiazki o wszystkim, co na $wiecie poznal, co jest
prawda, co jest pickne i drogie. Tak uplyncto dni wiele, lat wiele.

Wiele lat uplynclo.

Uczony, juz niemlody, siedzial raz w swoim pokoju; wtem zapukano do drzwi.

— Prosze! — rzekt. Ale nikt jako$ nie wchodzit.

Wige wstal, drzwi otworzyl. Przed nim stal czlowiek nadzwyczajnie chudy, ktéry
dziwnie mu si¢ podobal. Zreszta byt ubrany bardzo przyzwoicie i wygladal na niepospo-
lita osobg.

— Z kim mam honor? — spytal uczony.

— Wiedzialem, ze mnie pan nie pozna — odparl z usmiechem obcy. — Bo tez
stafem si¢ o tyle czlowiekiem, ze juz moge nosi¢ ubranie. Nie spodziewat si¢ naturalnie
pan spotkaé mnie w takim stanie? Czyz nie poznaje pan swojego cienia? Pewno pan nie
przypuszczal, ze powrdce kiedy? Ale powiodlo mi si¢ nadzwyczajnie, jestem dzisiaj bogaty
i chcialem si¢ wykupié.

Zadzwonit kosztownymi brelokami, na palcu blysnat mu pierscien z brylantem, gruby,
zloty taicuch wisial u zegarka.

— Nie mogg przyj$¢ do siebie — rzekt uczony. — Co to ma wszystko znaczy¢?

— Naturalnie, ze to niezwykla historia — odrzekt cien z calg powaga — ale pan jeste$
takze czlowiekiem niezwyklym, a ja od pierwszej chwili mego zycia uczylem si¢ wstgpowad
w twoje $lady. Nic tez dziwnego, ze skoro uznales, iz jestem zdolny i$¢ o wiasnej sile, sam
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mnie w $wiat wyprawiles. Dzi§ mam $wietne stosunki i majatek. Ale opanowata mnie
tesknota zobaczenia pana raz jeszcze nim umrzesz i odwiedzenia zarazem ojczyzny. Kazdy
ma przywigzanie do swojego kraju. Wiem, ze masz pan cienl inny, wicc czy jemu, czy tez
panu mam dhug splacié¢? Racz powiedzie¢ mi bez ceremonii.

— Czy to naprawdg ty jestes? — moéwit tymezasem uczony. — To nie do uwierzenia!
Nigdy bym nie przypuécil, ze mozna swéj wlasny cient spotkad jako czlowieka!

— Powiedz mi tylko, ile mam zaplaci¢ — nalegal goé¢ — dlugdw nienawidze.

— Jak motzesz o tym méwi¢? — rzekt uczony.— Nie wiem o zadnym dlugu. Jeste$
wolny, jak kazdy. Cieszg¢ si¢ niezmiernie, ze ci si¢ tak powiodlo. Siadaj, stary przyjacielu,
i opowiedz mi co$ o sobie. I coze$ tam zobaczyt w tym domu zaczarowanym, ktéry mi
cie odebral?

— Najchgtniej to panu opowiem — rzekl cien, siadajgc — musisz mi jednakze przy-
rzec, ze nikomu nie powiesz tutaj w miescie, iz bylem twoim cieniem. Widzisz pan, cheg
si¢ zeni¢. Sta¢ mnie na to.

— Alez badzze spokojny, méj kochany — rzekt uczony serdecznie — nikomu ani
stéwka nie powiem, kim jeste$ rzeczywiscie. Masz na to moje stowo.

— Stowo — cien... — szepnal goé¢ z dziwnym u$miechem.

Moizna jednak bylo poznaé, ze on sam rzeczywiscie nie jest juz cieniem, ale praw-
dziwym czlowiekiem. Ubrany byl doskonale: mial czarny, wykwintny garnitur, krawat
ciemny w najlepszym guscie, cienkie lakierki, modny kapelusz, nie méwiac o brelokach,
brylantach w pierécieniu i kosztownym faricuszku. Taki stréj nie mégl przeciez nalezeé
do cienia.

— Wigc postuchaj pan — rzekl, wygodnie opierajac swoje lakierki na ramionach
nowego cienia, ktéry niby pies wierny spoczywal u nég swego pana. Go$¢ chcial mu
przez to moze okaza¢ swa wyiszo$¢, a moze przykué go mocniej do ziemi; ale cielt nowy
znio6st to pokornie, bez ruchu, nastuchujac w milczeniu, jakim to sposobem mozna si¢
sta¢ niezaleznym.

— Wiesz pan, kto mieszkal w domu naprzeciwko? — przeméwil wreszcie go$é
z u$miechem. — To bylo najciekawsze. Wyobraz pan sobie — Poezja! Zabawilem u niej
trzy tygodnie, a to znaczy to samo, co zy¢ lat trzy tysiace i przeczytaé wszystko, co stwo-
rzono i napisano. Mogg tez powiedzie¢ $mialo: znam wszystko i wszystko widzialem na
swiecie.

— Poezjal — cicho powtdrzyt uczony. — Tak, ona czgsto bywa samotnicg w wiel-
kich i ludnych miastach. Poezja!... Tak, widzialem j3 na mgnienie oka, cho¢ sen mi cigzyt
jeszcze na powiekach. Widzialem jednak: stala na balkonie i jasniata jak zorza péinoc-
na, kwiaty ja otaczaly, jak Zzywe plomienie. Opowiadaj, mdj drogi, opowiadaj! Jakiez to
zajmujace! Wigc co? Skoro wszedle$ przez drzwi wpdlotwarte do pierwszego pokoju...

— To byt przedpokdj, panie. Mieliémy jej przedpokoéj naprzeciw naszego balkonu.
Tam nie bylo $wiatla, tylko pétmrok bardzo przyjemny, ale przez caly szereg drzwi otwar-
tych widziatem mnéstwo komnat oéwietlonych, coraz jaéniej, coraz wspanialej. Swiatlo
zabiloby mnie niezawodnie, gdybym byt lekkomyslny i chcial si¢ zblizy¢ do dziewicy, sta-
nowigcej punke, rodkowy tego blasku. Ale jestem przezorny. Czlowiek przede wszyst-
kim musi by¢ cierpliwy i przezorny.

— Wiec coze$ w koricu ujrzal? — zapytal uczony.

— Wszystko, panie, i to ci pragn¢ opowiedzie¢, ale... doprawdy to nie duma z mojej
strony, lecz jako czlowiek, z moim wyksztalceniem, nie méwiac o stanowisku, majatku,
stosunkach, doprawdy, chyba mam prawo wymagaé, aby$ mi pan ,ty” nie méwil?

— Ach, przepraszam! — rzekt uczony. — Rzeczywiscie! To stare przyzwyczajenie, na
ktére nie zwracalem uwagi. Masz pan zupelng stusznoé¢, postaram si¢ pamietaé o tym,
tylko mi opowiedz wszystko, co widziate$ u Poezji.

— Najchetniej — rzekt cieh — wszystko, bo wszystko wiem przeciez i wszystko sam
widzialem.

— Wiec jakze tam bylo dalej? — Jak wygladalo jej mieszkanie? — pytat uczony
z niezmiernem zajeciem. — Czy przypominalo cichy gaj cienisty, czy $wiatyni¢? Czy
niebo gwiazdziste widziate$ nad sobg z tym uczuciem, ze stoisz na wysokiej gorze?
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— Wszystko to, wszystko razem — rzekt cied. — Wprawdzie nie poszedlem dalej,
bo, jak panu wiadomo, $wiatlo tam olepia, lecz z przedpokoju wszystko widaé bar-
dzo dobrze. Wygodnie mi tam bylo w tym pétmroku; widzialem wszystko i wiem teraz
wszystko. Nie darmo przebywalem na dworze Poezji.

— Ale c6ze$ pan widzial na nim? Czy bogowie przesziosci przechadzajg si¢ po wielkich
salach? Czy przebywaja w nich bohaterowie otoczeni blaskiem stawy? Czy niewinne dzieci
igraja wesolo, opowiadajac sobie sny cudowne?

— Zapewniam pana przeciez, ze tam bylem, wigc musialem widzie¢ wszystko, co
godne bylo zobaczenia i dzisiaj wiem to wszystko. Pan na moim miejscu przestalby$ tam
zapewne by¢ czlowiekiem, ale ja nim whasnie zostalem. Tam dopiero zrozumialem swoja
warto$¢ i poznalem bardzo bliskie pokrewieristwo, jakie mnie faczy z Poezjg. Stuzac panu
nigdy nie my$lalem o tym, nie zwrécitem uwagi, jak dziwnie rosng zawsze przy zachodzie
lub wschodzie slofica, jak wyrainie wyst¢puje moja postaé w ksigzycowym oéwietleniu.
Teraz dopiero wszystko to stalo si¢ jasne i zrozumiale dla mnie, tam tez postanowilem
zostaé czlowiekiem.

Z tym postanowieniem wrécilem do pana, ale juz wyjechale$, porzucajac mnie bez
zadnej pomocy. Bylo to bardzo przykre; wstydzilem si¢ jako cztowiek chodzié bez obuwia
i tych wszystkich dodatkéw, po ktérych sie ludzie poznaja. Ale c6z bylo robi¢? Musialem
si¢ pusci¢ w droge — moéwie to panu w zaufaniu, wierzgc, iz nie pomiescisz mojej ta-
jemnicy w zadnej ze swoich ksigzek — otéz wyruszylem wreszcie pod fartuchem pewnej
kucharki, ktéra nie domyslata si¢ nawet, kogo kryje w faldach swej szaty.

Wychodzitem zreszty tylko wieczorami i przy blasku ksi¢zyca przebiegatem ulice mia-
sta. Rozciggalem si¢ wtedy wygodnie po murach, wspinalem w gére, zagladalem w okna,
do parterowych mieszka, na pigtra, poddasza. Widzialem rzeczy, ktérych nikt nie widzial
i doszedtem do przekonania, iz czlowiek jest tak nedzng i lichg istots, ze nie warto ubiegaé
si¢ o jego imie.

Nie jestem jednak zmienny, wi¢c gdy raz zdecydowatem si¢ wej$¢ pomigdzy ludzi ja-
ko istota im réwna, nie chcialem zrzeka¢ si¢ tego zamiaru. Widzialem i wiedzialem teraz
wszystko, co si¢ dzieje na $wiecie, wigc moglem z wiedzy tej korzystal. Gdybym zaczat
wydawaé pismo, bytbym si¢ stal bogaczem w mgnieniu oka, bo wszyscy rozchwytaliby je
na wyscigi, azeby pozna¢ tajemnice bliznich. Lecz nie lubi¢ skandalu, inng tez obralem
droge: pisatem prosto do tych, ktérych tajemnice przeniknatem i otoczyli mnie wszyst-
kim, czego pozadalem. Przez obawe stali si¢ mymi przyjaciétmi. Drzeli przede mna, lecz
opowiadali, ze mnie kochaja. Fe, pogardzam klamstwem, kazalem sobie tez dobrze zapta-
cid za to, ze raczylem znosi¢ ich obtude. I krawcy dostarczali mi ubrania (jestem $wietnie
zaopatrzony), uczeni i profesorowie wszelkich mozliwych tytutdéw, odznaczen, bogacze
zlota. Tym sposobem stalem si¢ tym, czym dzi$ jestem.

A teraz do widzenia! Oto bilet wizytowy; mieszkam po slonecznej stronie, a podczas
deszczu bywam stale w domu.

I wyszedt.

— Dziwne, dziwne zdarzenie! — powtarzal uczony.

I znowu uplywaly dni i lata.

Cienl zjawil si¢ powtérnie.

— Jak si¢ pan miewa? — spytal.

— Ach — odpart uczony — 7le mi si¢ wiedzie. Pisz¢ o wszystkim, co prawda jest na
$wiecie, co jest pickne i dobre, a nikogo to nie obchodzi. Doprawdy, jestem w rozpaczy.
To boli!

— 713 pan obrates droge — rzekt cien z wielka powagg — patrz: ja tyj¢ i mnie
dobrze, a przeciez o to chodzi. Nie umiesz zy¢ na $wiecie i dlatego jeste$ chory. Trzeba
si¢ przejechaé, podréz panu dobrze zrobi. Wlasnie si¢ wybieram w dalsza troche droge,
moze zechcesz mi towarzyszy¢ jako cieri méj. Zgoda? Koszta biore na siebie. Bedzie nam
bardzo przyjemnie.

— Pariska podroz dlugo potrwa? — zapytal uczony.

— To zalezy. W kazdym razie dla pana bylaby z pozytkiem. Zosta moim cieniem,
a nic ci¢ kosztowal nie bedzie.

— Alez to szalenstwo!

— Tak bywa na $wiecie i tak bedzie zawsze — rzekt cient na pozegnanie.
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Coraz gorzej si¢ dzialo uczonemu: gnebily go zmartwienia i klopoty, a jego pickne
mysli, keére oddawat ludziom, nie zwracaly nawet uwagi. Ot — groch na $ciang.

W koticu zachorowal.

— Wygladasz pan jak ciet — méwili ludzie, nie domyslajac sig, ze przy tych stowach
dreszcz przebiegat po ciele biednego czlowicka.

— Trzeba sig leczy¢, jecha¢ do wod, do kapieli — powtarzal dawny cied, ktéry go
znowu odwiedzal. — To konieczne. Inaczej nie powrdcisz pan do zdrowia. Po starej
znajomodci zabiore ci¢ z sobg, opiszesz za to nasza podréz i bedzie nam we dwoch przy-
jemniej. Sam musze jecha¢ do wéd, bo mi broda rosna¢ nie chee, a to przecie choroba.
Musze koniecznie mie¢ brode. Badz pan rozsadny i przyjmij moja propozycje, jesteSmy
przeciez stworzeni dla siebie.

I pojechali razem. Cieri byl panem, a pan cieniem, lecz nike si¢ tego nie domyslal.
Jetdzili razem konno i powozem, przechadzali si¢, a zawsze uczony musiat i$¢ obok, za albo
przed cieniem, stosownie do polozenia stofica. Cien zajmowat miejsce gléwne, honorowe,
ale uczony na to nie zwracal uwagi; byt to cztowiek dobrego serca i lagodny.

Raz przeméwit serdecznie:

— Wzro$li$my razem i jeste$my dzisiaj nieroziaczeni, po co ten ,pan” migdzy nami?
Czy nie lepiej jak przyjaciele méwi¢ po imieniu?

— Méwisz pan rzeczywicie rozumnie i szczerze — rzekl cien — i powinienem réw-
nie szczerze ci odpowiedzie¢. Jako cztowiek uczony, wiesz najlepiej, jak szczegdlne bywaja
usposobienia. Sg ludzie, co nie moga znie$¢ zapachu rézy, mdleja od tego, innych dreszcz
przebiega na samo wspomnienie zgrzytu zelaza po szkle; ja podobnego doznajg wrazenia,
gdy kto$ do mnie ,ty” méwi. Ten krotki wyraz weiska mnie do ziemi. To nie duma, jak
pan widzisz, ale nadwrazliwo$¢. Nie moge. Dlatego tylko nie mogg si¢ zgodzié, aby$ pan
mi ,ty” méwil, ale sam chetnie bedg nazywat ci¢ po imieniu i tym sposobem spetni¢ cho¢
polowe twego zyczenia.

I odtad dawny ciedt méwit ,,ty” do swego pana.

— To jednak troch¢ za wiele! — pomysélal sobie uczony, ale nic nie odpowiedzial
i tak pozostalo.

W miejscu kapielowym pelno bylo gosci, a pomiedzy innymi przesliczna krélewna,
ktéra byla chora na wzrok zbyt przenikliwy, co ja czynilo bardzo niespokojng.

Ujrzawszy nowo przybylych, poznata natychmiast, Ze réznig si¢ od innych ludzi.

— Méwig, ze tu przyjechal, aby mu broda wyrosta — rzekla sama do siebie — ale ja
widzg jego prawdziwg chorobg: ten czlowiek nie ma cienia.

To ja zaciekawilo, a ze byla krélewna, wigc nie robifa sobie z ludZmi ceremonii i na
przechadzce pierwsza zagadnela nieznajomego.

— Pariska choroba polega na tym, ze nie masz cienia — rzekla.

— Z rado$cig widz¢ — odparl cieri spokojnie — znaczne polepszenie w zdrowiu
waszej krélewskiej mosci i cieszg si¢ z tego niezmiernie. O wzroku chorobliwie przeni-
kliwym nie moze by¢ juz mowy, jesli nie widzisz pani mego cienia. To bardzo pociesza-
jace. Prawda, ze ciel ten takze jest do$¢ oryginalny, ale gdybys byla chora, poznataby$ go
w jednej chwili.

— Jak to? — rzekta krélewna, zadziwiona i ucieszona zarazem.

— Czy nie widzisz pani osoby, ktéra nie odstgpuje mnie ani na chwile i zawsze jest po
stronie przeciwleglej stoficu? To mdj ciedt. Réini si¢ troche od cienia innych ludzi, ale to
jego zaleta. Lubi¢ rzeczy oryginalne, pospolitych nie znosze. Jesli wigc ubieramy stuzbe
w kosztowng liberie, dlaczego nie miatbym ubra¢ cienia swego, jak cztowieka? Pozwalam
nawet, aby miat jeszcze cielt wlasny. To sg rzeczy kosztowne, ale sta¢ mnie na to, a lubi¢
oryginalnos¢.

— Czyzbym rzeczywidcie byla uleczona? — pomyslata krélewna. — Wprawdzie te
wody maja cudowne whasnosci, ale w kazdym razie jeszcze nie wyjade, gdyz podoba mi si¢
tutaj towarzystwo, i czas mi wesolo uplywa. Ten obcy ksiaz¢ — (bo musi to by¢ ksiaze!)
— takze bardzo zajmujacy. Zeby mu tylko broda nie urosta, bo zaraz by wyjechal.

Wieczorem byt bal $wietny i krélewna taficzyla z cieniem. Ona tariczyla lekko, lecz
on lzej bez poréwnania; takiego tancerza jeszcze nie widziata. Rozmawiala z nim potem
o swojej ojczyinie, ktdrg on zwiedzal podczas jej nieobecnosci; a ze wszedzie ciekawie
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zagladal przez okna, zaréwno do palacéw, jak do zwyklych doméw, wice mégt jej opo-
wiedzie¢ wiele rzeczy, ktére jg ubawily i zdziwily.

— Musi to by¢ niezmiernie wyksztalcony cziowiek — pomyslala i zaczela zwracad sig
do niego z nadzwyczajnym szacunkiem.

Tarczyli z soba znowu i krélewna zakochala si¢ w cieniu zupetnie; chciala mu nawet
powiedzie¢, ze wybiera go sobie na mgza, ale si¢ jeszcze powstrzymala. Byla to osoba
przezorna.

— Jest wyksztalcony — rzekla rozwazajac wszystko — to dobrze; tanczy cudownie
— to tez wielki przymiot; ale czy ma gruntowne wiadomosci z nauk scistych? Pod tym
wzgledem trzeba go przeegzaminowac.

I zadata mu zaraz tak trudne pytanie, ze sama nie umialaby na nie odpowiedzie¢. Ale
ciei tylko u$miechnat si¢ dziwnie.

— Nie mozesz mi pan na to odpowiedzie¢? — dopytywala ciekawie krélewna.

— Uczylem si¢ tego, bedac dzieckiem — odpart — i mysle, ze cient méj nawet, ktéry
tam przy drzwiach stoi, odpowie ci, pani, zadowalajaco.

— Cien panski? — powtérzyla zdumiona krélewna. — To byloby ciekawe!

— Nie reczg za to — rzekt cied — lecz przypuszezam. Od tylu lat nie rozlgczamy
si¢ z sobg, slyszy wszystko, co méwig, wicc mam prawo si¢ spodziewad, ze co$ przy nim
zostato. Zreszta mozemy si¢ przekonad. Tylko niech wasza krélewska mosé zwrdci uwage,
Ze to nie ciell zwyczajny, ale osobisto$¢, ktéra jest bardzo dumna z podobiefistwa swego
do cztowieka; wigc jezeli mie¢ chcemy dobre odpowiedzi, musimy go wprowadzi¢ w dobry
humor, obchodzgc si¢ z nim jak z czlowiekiem.

— Alez to mi si¢ niezmiernie podoba! — za$miala si¢ krélewna.

Podeszli razem do uczonego meza, ktéry stal spokojnie we drzwiach i krélewna roz-
poczela z nim rozmowe o ksigzycu, sloricu i picknej naturze, o czlowieku, jego zyciu,
duszy i dazeniach, a uczony odpowiadat picknie i rozumnie.

— Co to by¢ musi za czlowiek, kiedy ma cied taki madry! — pomyslata krélewna.
Prawdziwe, szcze¢dcie i blogostawienistwo dla kraju mego i poddanych, ze wybiorg takiego
meza.

Tak tez uczynila, lecz uméwili si¢ z cieniem zachowa¢ pod tym wzgledem tajemnice,
poki krélewna do swego paristwa nie powrdci.

— Tajemnicg zachowam nawet przed wlasnym cieniem — przyrzekal cieri uroczyscie
i miat do tego powazne powody.

Wkrétce przybyli razem do ojczyzny narzeczone;.

— Postuchaj, przyjacielu — rzekt wowezas cient do uczonego — jestem dzisiaj szcze-
sliwy i potezny, jak malo kto na tym $wiecie — cheg tez co$ zrobi¢ i dla ciebie. Zrobi¢
nawet bardzo wiele. Daj¢ ¢i w moim patacu mieszkanie, bedziesz jezdzit ze mng w kré-
lewskim powozie i wyznaczam ci pensji sto tysiecy talaréw rocznie; ale musisz za t¢ cene
nazywaé si¢ moim cieniem i nikt wiedzie¢ nie powinien, ze niegdy$ byle$ czlowiekiem.
Oprécz tego musisz raz na rok, kiedy bede z balkonu ukazywat sic memu ludowi, lezeé
u nbég moich niby cien prawdziwy. Bo widzisz, dzisiaj zaslubiam krélewne. Wieczorem
nasze wesele.

— Alei to szalefistwo! — zawolal uczony. — Na to si¢ nie zgadzam i nie zgodzg¢ nigdy!
Chcesz oszuka¢ krélewng i caly jej nardd, a ja mam ci dopomagad! Nie, nie! Calg prawde
powiem jej natychmiast, powiem, zem jest czlowiekiem, a ty tylko cieniem, w suknie
przebranym.

— Nikt ci nie uwierzy. Zupelnie szczerze radze: badz rozsadny, przyjacielu, nie zmu-
szaj mnie, azebym wezwal pomocy strazy.

— Id¢ wprost do krélewny!

— To ja, méj kochany, a ty tylko do wigzienia.

Tak si¢ tez stalo rzeczywiscie, gdyz straz byla postuszna narzeczonemu krélewny.

Cieni udal si¢ do pokoju przyszlej zony.

— Driysz? — zapytala go krélewna. — Co si¢ stalo? Nie rozchorujze si¢ dzisiaj,
w dzien naszego $lubu!

— Straszng chwile przezylem — odpart cient siadajac — nic dziwnego, ze nie mogg
zapanowac jeszcze nad wzruszeniem. Wyobraz sobie tylko: biedny mdj cien zwariowat!
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Co za przykro$¢! Zdaje mu sie, ze si¢ stal czlowiekiem i nie doé¢ na tym — ze ja jestem
jego cieniem!

— Alez to okropne! — szepnela krélewna. — Czy go uwicziono?

— Rozumie si¢. Biedny cieri méj! Watpie, czy kiedy odzyska przytomnosd.

— Biedny! — powtérzyla ze wspdtczuciem krélewna. — Co za nieszczescie! Do-
brodziejstwem byloby dla niego, gdyby mu teraz odebrano zycie. I z drugiej strony... dla
spokoju paristwa... kto wie... ludzie nieraz tak fatwo si¢ tudza. Tak, zdaje mi si¢, ze jest
naszym obowigzkiem skaza¢ go na $mier¢ dla spokoju paristwa i jego wlasnego dobra.

— Smutna koniecznoé¢! Wierny stuga od lat tylu — wzdychal cieri, niby gleboko
Zmartwiony.

— Jeste$ szlachetny! — rzekia wzruszona krélewna.

Wieczorem miasto bylo iluminowane, dziala grzmialy na wiwat, wojsko stalo pod
bronia, wesele bylo, co si¢ zowie! Nowy krél z pickng zong ukazali si¢ na balkonie, by
dzigkowa¢ ludowi za radosne okrzyki.

Nieszczgsliwy uczony ich nie slyszal. Wigzienie byto puste... Nie wiadomo, gdzie go
pochowano.
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